€& Vorwidrmer Baureihe | und I, Typ DSE-...T3

Die Gasvorwédrmer der Reihe | und Il bestehen aus dem ex-
geschitzten Heizkdrper und einem als Druckbehélter ausge-
fuhrten Strémungsrohr: In beiden Fallen strémt das aufzuwér-
mende Erdgas um das mit mehreren Umlenkscheiben versehe-
ne Heizbiindel aus haarnadelférmig gebogenen Rundrohrheiz-
kérpern und wird direkt aufgeheizt.

Bei der Baureihe | sind Ein- und Austrittsstutzen diametral ange-
ordnet. Bei der Baureihe Il liegen, bedingt durch die Doppel-
mantelkonstruktion des Strdmungsrohres, Ein- und Austrittsstut-
zen auf gleicher Hohe.

Die Uberwachung der Gastemperatur und die Einhaltung der
Temperaturklasse fir den Ex-Schutz wird durch eine elektroni-
sche Temperaturregler-Begrenzer-Kombination zum AnschiuB
an einen Mefflhler Pt 100 filr bauseitige Schaltschrankmonta-
ge gewabhrleistet.

Die Vorwarmer entsprechen dem DVGW-Arbeitsblatt G499 und
werden mit TUV-Bescheinigung geliefert.

DVGW Reg. Nr. DG-5305AR0935

PTB 02 ATEX 1086X
Ziindschutzart EEx de lIC T3
fur den Heizkorper

Zulassungen

Auswahlhinweise fiir Baureihe I
Selection hints for series Il
® Angebote auf Anfrage

Offers on demand

@ Nenndruck bis 100 bar
Nominal pressure up to 100 bar

@ Einzelleistung bis 40 kW
Single heating power up to 40 kW

® Durch Reihenschaltung bis 160 kW
By means of series connection up to 160 kW

® Optimale Anpassung bei variierendem Volu-
menstrom und Betriebsdruck durch elektro-
nische Leistungs- und Temperaturregelung
Fabrikat ELMESS
Optimum adaptation at varying volume flow
and operating pressure by means of elec-

tronic power- and temperature control,
Make S

@ Auslegung nach AD-Merkblattern, ASME
und anderen nationalen Regelwerken

Design acc. to AD instruction sheets, ASME
and other national rules.

Auswahltabelle Baureihe ||

&) Preheater Series | and II, Type DSE-...T3

The gas preheaters of series | and |l consist of the Exheater and
a flow pipe designed as pressure vessel.

In both cases the natural gas to be heated flows around the hea-
ting bundle, consisting of hair-pin bent tubular heating elements
and several baffles, and will be heated directly.

At series | the inlet and outlet nozzles are arranged diametrical-
ly. At series Il the inlet and outlet nozzles are on the same level
due to the double-sheath construction of the flow pipe.

Monitoring of the gas temperature and the observation of the
temperature class for the ex-protection will be ensured by
means of an electronic temperature controller/ limiter combina-
tion for connection at a sensing element Pt 100 for switch board
mounting (by customer).

The preheaters correspond to the DVGW working sheet G499
and will be delivered with a TUV-certificate.

Approvals DVGW | reg Nr. DG-5305AR0935
PTB 02 ATEX 1086X
Type of protection
EEx de lIC T3 for the heater
u190‘-]
2190
C i —f
—H {
! h3
gt hs |
h1
|l |
- = : ! {» = - |
i | DN ;
o :—-—| L
|
L : Di—
' h2 =
. |
: Di1- ! AN
: . il —| f
| | e o = = e i
g | i
st I \I_——
——at az — z
L : ]"é F ‘

Selection Table Serie ||

Heizleistung  [Spannung | ' [ | | | )
Heating Power | Voltage DN PN ) ai az hi h2 hs Di L Befgs{lgung
kW Volt [ Fixing
3,75 3x400 | 25...80 16 225 225 460 630 315 150 710 Konsolen
6,0 (5,7) 3x400  25..100 | 16 225 225 460 630 315 150 710 Pratzen
7.5 3x400 |50..100 | 16 225 225 480 630 335 | 200 710 Ha“g;n“[’ge” |
12,0 (132) | 8x400 |50..100 | 16 225 | 225 480 630 335 | 250 710 e |
13,5 (132) | 8x400 |25..80 16 225 ! 225 480 630 335 250 710 forderung
7.5 3x400 1..3" 40und | 225 225 550 | 1150 335 150 710 Brackets
12,0 3x400 | 2..4" _|| 80 bar | 225 225 550 | 1150 335 200 | 710 Holdi#;%sevices
15,0 3x400 | 2.4 | 300/ | 225 225 550 | 1150 335 200 710 ade. o
. 225 3x400 | 2..4" | 6001bs | 225 225 550 | 1150 335 200 710 | customer's
| 300 3x400 | 2.4" | 250 250 | 580 | 1150 | 335 250 710 requirement
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€& Vorwarmer Baureihe Ill, Typ DHK/SE-...T6.

Die Rohrschlange und das Heizblindel des ex-geschitzten
Heizkérpers sind zentrisch in einem Mantelrohr angeordnet und
in Aluminium vergossen. Das aufzuwérmende Erdgas strémt
durch die Rohrschlange und wird von dem als Warmetrager
dienenden Alu-Block erwarmt. Im Ex-AnschluBgehduse befin-
den sich ein Temperaturregler flr die Regelung der Gastempe-
ratur und ein Temperaturbegrenzer fir die Einhaltung des
Ex-Schutzes. Die Fihler dieser Thermostate sind mittels
Schutzrohre im Alu-Block angeordnet.

Die Rohrschlange ist aus nahtlosem Edelstahirohr 1.4541 ge-
fertigt und wird mit einem Materialzeugnis und Werks-
bescheinigung EN 10204/3.1B U(ber die Bau- und Druckpriifung
geliefert. TUV-Bescheinigung auf Wunsch gegen Mehrpreis.

Zubehér:

@ Ex-geschitzter Temperaturregler mit Tauchhiise G 1/2 zum
Einbau hinter dem Regelventil fiir einfache Gastemperatur-
regelung .

@ Elekironische Temperaturregler/Begrenzer-Kombination fir
Anschlu3 an einen Mef3flihler Pt 100 zum Einbau in bauseiti-
gem Schalischrank fiir groBere Leistungen und Dreh-

stromanschluf3.
DVGW Reg.Nr. DG-5305AR0936

PTB 02 ATEX 1086X
Zindschutzart EEx de IIC T6

Zulassungen

Auswabhltabelle

& Preheater, Series Ill, Type DHK/SE-...T6-

The tube coil and the heating bundle of the Ex-heater are ar-
ranged centrically in a sheathed pipe and casted in aluminium.
The natural gas to be heated flows through the tube coil and will
be heated-up by the aluminium block serving as heat transfer
medium. In the Explosion proof casing there is a temperature
controller for control of the gas temperature and a temperature
limiter to watch the Ex-protection requirements. The sensors of
these thermostats are arranged in the aluminium block by
means of protective pipes.

The tube coil is made of seamless stainless pipe 1.4541 and will
be delivered with a material certificate and works certificate
EN 10204/3.1B about the construction and pressure test. TUV
certificate on demand against surcharge.

Accessories:

@ Ex-temperature controller with immersion shell G 1/2 for in-
stallation behind the pressure regulating valve for simple gas
temperature control.

@® Electronic temperature controller/limiter combination for
connection at a sensing element Pt 100 for installation into
customer’s switchboard for higher heating power and
three-phase connection.

Approvals DVGW | reenr. DG-5305AR0936
PTB 02 ATEX 1086X
Type of Protection EEx de lIC T6
e Legend

1 — Exlosion proof casing
2 — Mounting flange

3 — Sheathed pipe

4 — Tube coil

5 — Aluminium cast

6 — Electric heating bundle

——Q— uz

Legende

1 — Ex-AnschluBgehause
2 — Montageflansch
3 — Mantelrohr

4 — Rohrschlange
5 — Alu-Gui3
6 — Elektrisches Heizbiindel

Selection Table

Heizleistung | Spannung
Heating Power | Voltage | DN PN a az ht | he hz D D2 Da Befestig. Locher
kW Volt Fixing Holes
@ 5 0,5 230 40 40 100 380 280 115 210 160 4x13°
g g 1,0 230 200 40 40 100 380 280 115 210 160 4x13°
& § 2,0 230 16x2 40 40 100 520 280 115 210 160 4x132
§ Q 3.0 230 95 75 100 360 280 245 345 295 8x13¢
& 3.2 230 150 70 40 100 380 260 178 = = 2 Konsolen/Brackets
20 3x400 i 225 225 120 350 280 245 345 295 8x13¢%
£ 9 4,5 3x400 300/ 225 225 120 | 550 280 245 345 295 8x132
g5 6,0 3x400 600Ibs | 245 | 245 | 150 | 445 | 320 | 335 = = Afsialfu@
i % 9,0 3x400 | 2 245 | 245 | 150 | 560 | 320 | 335 - = 1 aouriing Foot
12,0 3x400 245 245 150 690 320 335 - -




